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بَب الصَّائمِِ يُصْبِحُ جُنـبًُا

حَدَّثـنََا عَبْدُ اللَِّ بْنُ مَسْلَمَةَ عَنْ مَالِكٍ عَنْ سَُيٍّ مَوْلَ أَبِ بَكْرِ بنِ عَبْدِ الرَّحَْنِ 
عَ أَبَ بَكْرِ بْنَ عَبْدِ الرَّحَْنِ قاَلَ كُنْتُ  بنِ الحاَرِثِ بْنِ هِشَامِ بْنِ المغُِيرةَِ أنََّهُ سَِ
أَنَ وَأَبِ حِيَن دَخَلْنَا عَلَى عَائِشَةَ وَأمُِّ سَلَمَةَ ح و حَدَّثـنََا أبَوُ الْيَمَانِ أَخْبـرََنَ 
شُعَيْبٌ عَنْ الزُّهْرِيِّ قاَلَ أَخْبـرََنِ أبَوُ بَكْرِ بْنُ عَبْدِ الرَّحَْنِ بْنِ الْحاَرِثِ بْنِ 
هِشَامٍ أَنَّ أَبَهُ عَبْدَ الرَّحَْنِ أَخْبـرََ مَرْوَانَ أَنَّ عَائِشَةَ وَأمَُّ سَلَمَةَ أَخْبـرََتَهُ :

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يدُْركُِهُ الْفَجْرُ وَهُوَ جُنُبٌ مِنْ أَهْلِهِ  أَنَّ رَسُولَ اللَِّ صَلَّى اللَّ
ثَّ يـغَْتَسِلُ وَيَصُومُ .

وَقاَلَ مَرْوَانُ لِعَبْدِ الرَّحَْنِ بْنِ الْحاَرِثِ أقُْسِمُ بِللَِّ لتَـقَُرّعَِنَّ بِاَ أَبَ هُرَيـرَْةَ 
وَمَرْوَانُ يـوَْمَئِذٍ عَلَى الْمَدِينَةِ فـقََالَ أبَوُ بَكْرٍ فَكَرهَِ ذَلِكَ عَبْدُ الرَّحَْنِ ثَّ قُدِّرَ 

لنََا أَنْ نَْتَمِعَ بِذِي الْحلَُيـفَْةِ وكََانَتْ لَِبِ هُرَيـرَْةَ هُنَالِكَ أَرْضٌ فـقََالَ عَبْدُ 
الرَّحَْنِ لَِبِ هُرَيـرَْةَ إِنِّ ذَاكِرٌ لَكَ أَمْرًا وَلَوْلَ مَرْوَانُ أَقْسَمَ عَلَيَّ فِيهِ لَْ أَذكُْرْهُ 
لَكَ فَذكََرَ قـوَْلَ عَائِشَةَ وَأمُِّ سَلَمَةَ فـقََالَ كَذَلِكَ حَدَّثَنِ الْفَضْلُ بْنُ عَبَّاسٍ 

وَهُنَّ أَعْلَمُ وَقاَلَ هََّامٌ وَابْنُ عَبْدِ اللَِّ بْنِ عُمَرَ عَنْ أَبِ هُرَيـرَْةَ كَانَ النَّبُِّ صَلَّى 
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَْمُرُ بِلْفِطْرِ وَالَْوَّلُ أَسْنَدُ اللَّ

Al-Bukhari 1791



Telah menceritakan kepada kami [‘Abdullah bin Maslamah] dari [Malik] dari [Sumayya] 
maulanya Abu Bakar bin ‘Abdurrahman bin Al Harits bin Hisyam bin Al Mughirah bahwa 

dia mendengar [Abu Bakar bin ‘Abdurrahman] berkata: “Aku dan bapakku ketika menemui 
[‘Aisyah radliallahu ‘anha] dan [Ummu Salamah]...Dan diriwayatkan pula, telah menceritakan 

kepada kami [Abu Al Yaman] telah mengabarkan kepada kami [Syu’aib] dari [Az Zuhriy] 
berkata, telah mengabarkan kepada saya [Abu Bakar bin ‘Abdurrahman bin Al Harits bin 
Hisyam] bahwa bapaknya, yaitu [‘Abdurrahman] mengabarkan kepada Marwan bahwa 
[‘Aisyah radliallahu ‘anha] dan [Ummu Salamah] telah mengabarkan kepadanya bahwa 
Rasulullah shallallahu ‘alaihi wasallam pernah mendapatkan waktu Fajar saat Beliau 

sedang junub di rumah keluarga Beliau. Maka kemudian Beliau mandi dan shaum. Dan 
berkata, Marwan kepada ‘Abdurrahman bin Al Harits: “Aku bersumpah dengan nama 

Allah. aku pasti menyampaikan hal ini kepada Abu Hurairah radliallahu ‘anhu. Saat itu 
Marwan adalah pemimpin di Madinah. Maka Abu Bakar berkata: “Kejadian itu membawa 

‘Abdurrahman merasa tidak senang”. Kemudian kami ditakdirkan berkumpul di Dzul 
Hulaifah yang ketika itu Abu Hurairah radliallahu ‘anhu termasuk yang hadir disana, maka 
‘Abdurrahman berkata, kepada [Abu Hurairah radliallahu ‘anhu]: “Aku akan menyampaikan 

satu hal kepadamu yang seandainya Marwan tidak bersumpah tentangnya kepadaku 
maka aku tidak akan menyampaikannya kepadamu”. Maka dia menyebutkan apa yang 
disampaikan ‘Aisyah radliallahu ‘anha dan Ummu Salamah diatas. Maka Abu Hurairah 

radliallahu ‘anhu berkata: “Persoalan tadi pernah pula diceritakan kepadaku oleh [Al 
Fadhal bin ‘Abbas] sedangkan mereka (‘Aisyah radliallahu ‘anha dan Ummu Salamah) lebih 
mengetahui perkara ini”. Dan berkata, [Hammam] dan [Ibnu ‘Abdullah bin ‘Umar] dari [Abu 

Hurairah radliallahu ‘anhu]: “Adalah Nabi shallallahu ‘alaihi wasallam memerintahkan untuk 
berbuka (dalam kasus junub setelah masuk waktu Fajar). Namun hadits pertama diatas 

lebih kuat sanadnya”.



بَب الْاَئِضِ تـتَـرُْكُ الصَّوْمَ وَالصَّلَةَ.
 وَقاَلَ أبَوُ الزّنَِدِ: إِنَّ السُّنَنَ وَوُجُوهَ الَْقِّ لتََأْتِ كَثِيراً عَلَى خِلَفِ الرَّأْيِ فَمَا 
يَامَ وَلَ  ا مِنْ اتبَِّاعِهَا مِنْ ذَلِكَ أَنَّ الْاَئِضَ تـقَْضِي الصِّ دُ الْمُسْلِمُونَ بدًُّ يَِ

تـقَْضِي الصَّلَةَ .

حَدَّثـنََا سُلَيْمَانُ بْنُ حَرْبٍ قاَلَ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ الْحكََمِ عَنْ إِبـرَْاهِيمَ عَنْ الَْسْوَدِ 
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يـقَُبِّلُ  ُ عَنـهَْا قاَلَتْ كَانَ النَّبُِّ صَلَّى اللَّ عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللَّ
ربِْهِ وَقاَلَ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ } مَآرِبُ {  وَيـبَُاشِرُ وَهُوَ صَائِمٌ وكََانَ أَمْلَكَكُمْ لِِ

ربْةَِ { الَْحَْقُ لَ حَاجَةَ لَهُ فِ النِّسَاءِ حَاجَةٌ قاَلَ طاَوُسٌ } غَيْرِ أُولِ الِْ

Al-Bukhari 1792

Telah menceritakan kepada kami [Sulaiman bin Harb] berkata, [Syu’bah] dari [Al Hakam] dari 
[Ibrahim] dari [Al Aswad] dari [‘Aisyah radliallahu ‘anha] berkata: “Nabi shallallahu ‘alaihi 

wasallam mencium dan mencumbu (isteri-isteri Beliau) padahal Beliau sedang berpuasa. 
Dan Beliau adalah orang yang paling mampu mengendalikan nafsunya dibandingkan 

kalian”. Dan Al Aswad berkata; Ibnu ‘Abbas radliallahu ‘anhuma berkata, istilah ma”aarib 
maknanya adalah keperluan (seperti dalam QS Thoha ayat 18) artinya hajat. Dan berkata, 

Thowus (seperti dalam QS An-Nuur ayat 31) artinya: orang dungu yang tidak punya 
keinginan lagi terhadap wanita.



بَب الْقُبـلَْةِ للِصَّائمِِ.
 وَقاَلَ جَابِرُ بْنُ زَيْدٍ: إِنْ نَظَرَ فأََمْنَ يتُِمُّ صَوْمَهُ

حَدَّثـنََا مَُمَّدُ بْنُ الْمُثـنََّ حَدَّثـنََا يَْيَ عَنْ هِشَامٍ قاَلَ أَخْبـرََنِ أَبِ عَنْ عَائِشَةَ 
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ح و حَدَّثـنََا عَبْدُ اللَِّ بْنُ مَسْلَمَةَ عَنْ مَالِكٍ  عَنْ النَّبِِّ صَلَّى اللَّ
ُ عَنـهَْا قاَلَتْ إِنْ كَانَ رَسُولُ اللَِّ  عَنْ هِشَامٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللَّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ليَـقَُبِّلُ بـعَْضَ أَزْوَاجِهِ وَهُوَ صَائِمٌ ثَّ ضَحِكَتْ صَلَّى اللَّ

Al-Bukhari 1793

Telah menceritakan kepada kami [Muhammad bin Al Mutsanna] telah menceritakan kepada 
kami [Yahya] dari [Hisyam] berkata, telah mengabarkan kepada saya [bapakku] dari [‘Aisyah 
radliallahu ‘anha]. Dan telah diriwayatkan pula, telah menceritakan kepada kami [‘Abdullah 

bin Maslamah] dari [Malik] dari [Hisyam] dari [bapaknya] dari [‘Aisyah radliallahu ‘anha] 
berkata: “Nabi shallallahu ‘alaihi wasallam mencium isteri-isteri Beliau”. ‘Aisyah radliallahu 

‘anha kemudian tertawa.



حَدَّثـنََا مُسَدَّدٌ حَدَّثـنََا يَْيَ عَنْ هِشَامِ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللَِّ حَدَّثـنََا يَْيَ بْنُ أَبِ 
ُ عَنـهُْمَا  هَا رَضِيَ اللَّ كَثِيٍر عَنْ أَبِ سَلَمَةَ عَنْ زيَـنَْبَ ابـنَْةِ أمُِّ سَلَمَةَ عَنْ أمُِّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِ الْمَِيلَةِ إِذْ حِضْتُ  قاَلَتْ بـيَـنَْمَا أَنَ مَعَ رَسُولِ اللَِّ صَلَّى اللَّ
فاَنْسَلَلْتُ فأََخَذْتُ ثيَِابَ حِيضَتِ فـقََالَ مَا لَكِ أنَفَِسْتِ قـلُْتُ نـعََمْ فَدَخَلْتُ 
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يـغَْتَسِلَنِ مِنْ  مَعَهُ فِ الْمَِيلَةِ وكََانَتْ هِيَ وَرَسُولُ اللَِّ صَلَّى اللَّ

إِنَءٍ وَاحِدٍ وكََانَ يـقَُبِّلُهَا وَهُوَ صَائِمٌ

Al-Bukhari 1794

Telah menceritakan kepada kami [Musaddad] telah menceritakan kepada kami [Yahya] dari 
[Hisyam bin Abu ‘Abdullah] telah menceritakan kepada kami [Yahya bin Abu Katsir] dari 

[Abu Salamah] dari [Zainab putri Ummu Salamah] dari [ibunya radliallahu ‘anhuma] berkata: 
Ketika aku bersama Rasulullah shallallahu ‘alaihi wasallam dalam satu selimut tiba-tiba 

aku mengalami haidh maka aku diam-diam pergi lalu aku mengambil pakaian khusus 
haidhku, Beliau berkata: “Ada apa denganmu, apakah kamu mengalami hadil?”. Aku jawab: 

“Ya”. Lalu aku masuk kedalam selimut bersama Beliau”. Ummu Salamah dan Rasulullah 
shallallahu ‘alaihi wasallam pernah pula mandi bersama dari satu ember air. Dan Beliau 

juga menciumnya padahal Beliau sedang berpuasa”.



بَب الصَّائمِِ إِذَا أَكَلَ أوَْ شَرِبَ نَسِيًا .
وَقاَلَ عَطاَءٌ: إِنْ اسْتـنَـثْـرََ فَدَخَلَ الْمَاءُ فِ حَلْقِهِ لَ بَْسَ إِنْ لَْ يَلِْكْ. وَقاَلَ 
الَْسَنُ: إِنْ دَخَلَ حَلْقَهُ الذُّبَبُ فَلَ شَيْءَ عَلَيْهِ. وَقاَلَ الَْسَنُ وَمَُاهِدٌ: إِنْ 

جَامَعَ نَسِيًا فَلَ شَيْءَ عَلَيْهِبَاب الصَّائمِِ إِذَا أَكَلَ أوَْ شَرِبَ نَسِيًا وَقاَلَ عَطاَءٌ 
إِنْ اسْتـنَـثْـرََ فَدَخَلَ الْمَاءُ فِ حَلْقِهِ لَ بَْسَ إِنْ لَْ يَلِْكْ. وَقاَلَ الَْسَنُ: إِنْ 

دَخَلَ حَلْقَهُ الذُّبَبُ فَلَ شَيْءَ عَلَيْهِ . وَقاَلَ الَْسَنُ وَمَُاهِدٌ : إِنْ جَامَعَ نَسِيًا 
فَلَ شَيْءَ عَلَيْهِ .

حَدَّثـنََا عَبْدَانُ أَخْبـرََنَ يزَيِدُ بْنُ زرُيَْعٍ حَدَّثـنََا هِشَامٌ حَدَّثـنََا ابْنُ سِيريِنَ عَنْ أَبِ 
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ إِذَا نَسِيَ فأََكَلَ  ُ عَنْهُ عَنْ النَّبِِّ صَلَّى اللَّ هُرَيـرَْةَ رَضِيَ اللَّ

ُ وَسَقَاهُ اَ أَطْعَمَهُ اللَّ وَشَرِبَ فـلَْيُتِمَّ صَوْمَهُ فإَِنَّ

Al-Bukhari 1797

Telah menceritakan kepada kami [‘Abdan] telah mengabarkan kepada kami [Yazid bin Zurai’] 
telah menceritakan kepada kami [Hisyam] telah menceritakan kepada kami [Ibnu Sirin] 

dari [Abu Hurairah radliallahu ‘anhu] dari Nabi shallallahu ‘alaihi wasallam bersabda: “Jika 
seseorang lupa lalu dia makan dan minum (ketika sedang berpuasa) maka hendaklah dia 
meneruskan puasanya karena hal itu berarti Allah telah memberinya makan dan minum”.


